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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice d'installation,
d'utilisation et d'entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére satisfaction. Si vous avez
besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto . Le recomendamos leer atentamente el manual de instalacion, usoy
mantenimiento. Este producto ha sido diseiado para proporcionarle plena satisfaccion. Si necesita alguna ayuda, el
personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto . Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacdo, utilizacdo e manuten-
¢do com atencdo. Criamos este produto para sua completa satisfacao. Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a
sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto . Vli raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di soddisfazione.
Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

Evyaptotoupe yia my ayopd cag autol Tou mpoidvrog . Zag cupBoulevoupie va Safdoete mpooekTika Tig 0dnyieg
eyKardoTaong, xpriong kat cuvrjpnong. Ixedidoape auto Tompoiov yia va oag mpocpépet MAnpn tkavormoinon.
Av yperd{eate Por)Beta, n opdda Tov KaTacTHpATOG AMG To OMoi0 AYy0pdsaTE TO TPOioV ivat 0T d1dBeor) oag

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwadji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spefnic wszystkie Paristwa ozekiwania.
W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i s3 do Paristwa dyspozygji.

Va mulfumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de instalare, de
utilizare i de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala. Daca aveti nevoie de ajutor,
echipa magazinului de cumpérare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and maintenance instruc-
tions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction. If you require assistance, the team
at your retailer is on hand to help you.
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1.SYMBOLES D’AVERTISSEMENT

@ Lisez attentivement les instructions

@ Mise a la terre

@ Appareil de classe II. Double isolation. Raccordement a la terre non nécessaire.

2. CONSIGNES GENERALES DE SECURITE

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser appareil, et conservez-le pour
pouvoir le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT
lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions de sécurité de
base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles

1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

AVERTISSEMENT

['alimentation électrique doit &tre coupée avant de procéder au montage, a lentretien, au changement
de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous quil ne peut pas
se réenclencher. Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un
tuyau existant non visible. Ne pas regarder la lampe dexploitation. Peut étre nocif pour les yeux.

2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation. Le fil de terre devrait étre plus long que le fil L, N.

3. REGLES DE SECURITE PARTICULIERES

Pas de consigne de sécurité spécifique.

4. PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

E ATTENTION!

Les produits électriques ne doivent pas tre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de

mmm |es recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités locales
ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Le matériau demballage est
recyclable. Merci de recycler lemballage dans les points de collecte prévus a cet effet.

5. SPECIFICATIONS D’APPAREILS

Tension nominale 220-240V~
Fréquence nominale 50/60Hz

79745,79746: 24W 79747 28W;

Pulssance nominale 79748: 21W; 79749: 9.5Wi:
Ampoule LED
Température ambiante 25°C

. CLASS I: 79745, 79746, 79749
Classe de protection CLASS Ii: 79748, 79747

Indice de protection IP P20

(e produit contient 2 (79745/79748/79749) / 4 (79746) / 6 (79747) source(s) lumineuse(s)
de classe d'efficacité énergétique <E> - (EU) 2019/2015

6. ENTRETIEN / NETTOYAGE

Déconnecter le luminaire du réseau électrique avant tout entretien ou nettoyage. Les répa-
rations doivent étre réalisées uniquement par une personne qualifiée utilisant des pieces de
rechange d'origine. Une mauvaise réparation peut causer de sérieux dangers. Il convient de
toujours utiliser une ampoule qui respecte les spécifications listées dans ce manuel d'instruc-
tions. Ne par remplacer 'ampoule par temps de pluie.

ATTENTION!
Lutilisation de tout accessoire non mentionné dans ce manuel d'instruction peut entrai-
ner des risques de blessure.

7. AUTRES POINTS (SERVICES, REPARATIONS, GARANTIE, ETC ...)

Faites réparer votre produit par une personne qualifiée. Ce produit électrique respecte les
normes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent étre réalisées uniquement par une
personne qualifiée utilisant des pieces de rechange d'origine, toute autre situation pouvant
entrainer des risques de blessures pour I'utilisateur. Pour tout besoin de service apres-vente,
contactez le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

La source lumineuse de ce luminaire doit impérativement étre remplacée par le fabricant ou
son agent de service, ou une personne présentant des qualifications similaires.
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1.SIMBOLOS DE ADVERTENCIA

@ Lea atentamente estas instrucciones

@ Toma de tierra

@ Aparato de clase II. Double aislamiento. Conexion a tierra no necesaria.

2. INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA
El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones elementales de sequri-
dad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

ADVERTENCIA

se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al montaje, al manteni-
miento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza. Quite el fusible o desactivelo,
y asegurese de que no pueda volverse a activar. Antes de hacer un orificio, verifique

que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia existente pero invisible.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas
S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de
cableado vigentes en el pais de instalacién. El cable de tierra debe ser mas largo que el cable L, N.

3. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ESPECIFICAS

No hay instrucciones de sequridad especificas.

4. PROTECCION AMBIENTAL

CUIDADO!

No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos.
Gracias por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte
con las autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le
rogamos reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.

5. CARACTERISTICAS DEL APARATO FR

(CARACTERISTICASTENICAS —~~~~ES

Tension nominal 220-240V~

Frecuencia nominal 50/60Hz PT
. . 79745,79746: 24W 79747: 28W;

ALLEONE 79748: 21W; 79749: 9.5W; T

Bombilla LED

Temperatura ambiente 25°C EL

.. CLASS 1: 79745, 79746, 79749
S hipteeer CLASS I1: 79748, 79747 pL
Indice de proteccion IP P20

Este producto contiene 2 (79745/79748/79749) / 4 (79746) / 6 (79747) una fuente luminosa RO
de la clase de eficiencia energética <E> - (EU) 2019/2015
EN

6. MANTENIMIENTO / LIMPIEZA

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza 0 mantenimiento.

Todas las reparaciones deberdn ser realizadas tinicamente por una persona cualificada
mediante repuestos de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos
importantes. Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas
detalladas en este manual. No sustituya las bombillas cuando llueve.

ADVERTENCIA!
El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede presentar
riesgos de heridas corporales.

7. DIVERSOS (SERVICIO POSTVENTA, REPARACIONES, GARANTIA, ETC.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada. Este producto eléctrico cumple con los
requisitos de las normas de sequridad vigentes. Las reparaciones deberdn ser realizadas tni-
camente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen. El incumplimiento de esta
instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios. En caso de necesidad,
dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

La fuente de luz de este aparato solamente la puede sustituir el fabricante, su servicio técnico,
0 una persona con cualificacion similar.
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1. SIMBOLOS DE AVISO

@ Leia atentamente as instrugoes

@ Ligacdo a terra

@ Aparelho de classe II. Duplo isolamento. Ligacao a terra desnecessaria.

2. INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA

Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o
poder consultar posteriormente e, se necessario, comunicd-lo a outras pessoas.

AVISO
durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucdes de sequranga bdsicas a

fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das criancas e das pessoas nao autorizadas.

AVISO

A alimentacdo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, a ma-
nutengdo, a mudanca da ldmpada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e
assegure-se de que ndo pode voltar a ser ligado. Antes de fazer um furo, verifique
se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente nao visivel.

2) Instrugoes de seguranca eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalagdo. O fio de terra deve ser maior do que ofio L, N.

3. INSTRUGOES DE SEGURANCA ESPECIFICAS

Sem instruges de seguranqa especificas.

4. PROTECCAO DO AMBIENTE

ATENCAO!

0s produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico.
mmm= Fnvie-os para reciclagem nos centros especiais de recolha de lixo existentes para esse

efeito. Contacte as suas entidades locais ou um armazenista para informagdes sobre a re-

ciclagem. E favor reciclar a embalagem nos pontos de recolha existentes para esse efeito.

5. CARACTERISTICAS DO APARELHO

Tensao nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50/60Hz

79745,79746: 24W 79747: 28W;

Paténcia nominal 79748: 21W: 79749: 9.5/
Lampada LED
Temperatura amblente 25°C

) CLASS |: 79745, 79746, 79749
Classe de proteccdo CLASS II: 79748, 79747

Indice de proteccao IP IP20

Este produto contém 2 (79745/79748/79749) / 4 (79746) / 6 (79747) uma fonte de luz da
classe de eficiéncia energética <E> - (EU) 2019/2015

6. MANUTENCAO/LIMPEZA

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencdo. Todas as
reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacao de pegas
de origem. Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves. As ldmpadas utilizadas
devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual. Nao substitua as
lampadas com tempo de chuva.

AvISO!
A utilizacdo de acessdrios diferentes dos especificados neste manual pode representar
risco de ferimentos corporais.

7. DIVERSOS (SERVICO POS-VENDA, REPARACOES, GARANTIA, ETC.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada. Este produto eléctrico esta em
conformidade com as normas de sequranga em vigor. As reparacbes s6 devem ser efectuadas
por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem. Qualquer infrac¢do
a esta instrugao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores. Se necessario,
contacte o servico pos-venda do armazém onde adquiriu este produto.

A fonte luminosa contida nesta lumindria apenas pode ser substituida pelo fabricante ou por
um seu agente de servicos ou pessoa com qualificagdes semelhantes.
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1.SIMBOLI DI AVVERTENZA

@ Leggere attentamente le istruzioni

@ (ollegamento a terra

@ Calsse Il diisolamento. Messa a terra non necessaria.

2.ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro
e conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA
quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di sicurezza di
base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali
Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

AVVERTENZA

I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al montaggio,
alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il fusi-
bile 0 scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi. Prima di effettuare un foro,
verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non visibile.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica
Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di ca-

blaggio in vigore nel paese in cui viene installata. Il filo di terra dovrebbe essere piti lungo diL, filo N.

3.ISTRUZIONI DI SICUREZZA SPECIFICHE

Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4. PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

E ATTENZIONE!

| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli

mmm= neij centri di smaltimento speciali previsti per questo. Contattate le autorita locali
0 un commerciante all'ingrosso per avere consigli circa il riciclaggio. Si prega di
riciclare imballaggio negli appositi punti di raccolta previsti a questo scopo.

5. CARATTERISTICHE DELL'APPARECCHIO

Tensione nominale 220-240V~
Frequenza nominale 50/60Hz

79745,79746: 24W 79747: 28W;

Potenza nominale 79748: 21W: 79749: 9.5/
Lampadina LED
Temperatura ambiente 25°C

o CLASS |- 79745, 79746, 79749
Classe di protezione CLASS Il: 79748, 79747

Indice di protezione I P IP20

Questo prodotto contiene 2 (79745/79748/79749) / 4 (79746 ) / 6 (79747) una sorgente lumi-
nosa di classe di efficienza energetica <E> - (EU) 2019/2015

6. MANUTENZIONE / PULIZIA

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa elettrica prima di procedere alla pulizia o
alla manutenzione. Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona
qualificata, utilizzando solo ricambio originali. Eventuali interventi di riparazione inadequati
possono presentare rischi importanti. Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere
alle caratteristiche indicate nel manuale. Non sostituire le lampadine quando piove.

AVVERTENZA!
I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale puo
comportare rischi di lesioni personali.

7.VARI (SERVIZIO POSTVENDITA, RIPARAZIONI, GARANZIA, ECC.)

Fare riparare quest’apparecchio da una persona qualificata. Questo prodotto elettrico
conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno essere realizzate solo da
tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio originali, altrimenti 8 il rischio di pericolo per
I'utente. Se necessario, contattare il negozio dove avete comprato questo prodotto.

Per le sorgenti luminose non sostituibili dall’'utente: ,La sorgente luminosa contenuta nel
presente apparecchio deve essere sostituita solo dal costruttore, dal servizio assistenza dello
stesso da altra persona qualificata”
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1.ZYMBOAA NMPOEIAONOIHZHX

@ Mapdote mpooeKTIKA TIC 08nyieg

@ [eiwon

@ Yuokeur khaong 1. Amhn povwon. Aev eivar anapaitnt n o0vdeon pe yeiwon.

2.TENIKEZ ZYZTAZEIZ AZOAAEIAX

laBdote MPOGEKTIKG AUTO TO EYXELPibIo XPrONG TPV XPNOILOTOIOETE TN GUGKEUN, Kat dlatnprioTe T0
ylava pmopeite va avatpégete apyotepa kat Qv xpelaotei va To petapiBaoete oe Tpitoug.
MPOEIAOMOIHZH

dtav ypnotpomoteite NAEKTPIKEC GUOKEVEC, ThpEiTe TI Baotkég ouoTaoeic aopaeiag wote
v HELOETE Tov Kivduvo mupkaytdg, nAektpominéiag Kat 6wHaTIKO) TPAUHATIGHOU.

1) Fevikéc ouoTaoELS

Ouldooete T ouokeun pakpid amd maidid kai pn e§ovatodotnpéva dropa.
MPOEIAOMOIHZH

N NAEKTPIKR TPO@odoaia mpémeL va Komei mpiv va mpoPeite 6o povtdpiopa, o
OUVTIPNON, GTNV QVTIKATAGTAGT TOL AapmTrpa 1 0To kaBdpiopa. Agaipéote
v acpdAeia i amevepyomotjote TV Kat fefatwbeite oT1 dev umopei va
emavevepyorotnBei. Mpwv diavoiete wa o, Pefatwbeite oT1 dev kivduveveTe va
TpUMNoETE éva umdpyov kahwdio i cwArva mou dev givat opatd.

2) H\ektpikég ouoTdoelC acpaleiag
To pwnioTk6 auto ipénet v ykatootabei ano eldikeupévo nhektpohdyo aUppwva e TampéTura Kohwdiwong
oV lXVouv ot Xwpa eykatdataong. To kahadio yeiwang Bampémetva eivan peyalutepo amd 1o abppal, N.

3. EIAIKEX LYZTAZEIZ AXOAAEIAL

Aev umdpyouv €161kéC ouoTAOELC aoaleiac.

4.TPOXTAZIATOY NEPIBAAAONTOX

E/ MPOZOXH!

Ta nhektpika amoBAnta dev mpémel va amoppimTovTal e Ta otkiakd amoBAnta.

mmm [lapakaheioTe va Ta QVAKUKAGVETE OTIC UAPKOUTEC EyKATAOTATEIS. ZnTroTe GUPBOUNY
O)ETIKG e TV avVaKOKAWEN 0TI TOMKEC apyé¢ 1y T0 katdotnya mwAnone. Napakaheiote
Va QVAKUKAWOETE Tr) 6UOKevaoia o€ kamoto onpeio cuMoyig mou mpopAémetat yt auto.

5.XAPAKTHPIZTIKA THZ LYZKEYHX

OvopaoTtikn Tdon 220-240V~
OvopacTikn cuxvotnTa 50/60Hz
. 79745,79746: 24W 79747: 28W;,

OvopaoTikn oyl 79748: 21W; 79749: 9.5W;
Aapmmipag LED
Ogppokpacia mepiBarlovrog 25°C

. . CLASS 1: 79745, 79746, 79749
Khdon mpeataclag CLASS Ii: 79748, 79747

Asiktng mpootaciag IP IP20

To mpoi6v auto mepiéyel pwTeWvA Ty e Taéng evepyelakng amédoong <E> - (EU) 2019/2015
2(79745/79748/79749) / 4 (79746) / 6 (19747)

6. LYNTHPHZH / KAGAPIZMA

Amoouvdéete mévta T cuokeur mpv mpoBeite ato kabapiopa iy T ouvtApnon. Kabe emokeun
TIpEMEL va TIpaypaTomolETal HOvo amd e1dIKeujévo ATopo, e yvriota avTaANaKTIKG. KaTANnAEC
emdLopBwogIg Pmopouv va evéxouv onpavTikoig Kivdovoug. Ot Aapmtipeg mou
Xpnotpomol00vVTal PEMEL TAVTA Va AVTIOTOL{OUV 0TA XAPAKTNPLOTIKG TIou avaypdgovTat 0To
mapdv eyxelpidlo. Mnv avtikaBiotdte Toug Aapmtrpeg pe Bpoxepod kaipo.

MPOEIAOMOIHZH!
H xpnon e€aptnudtwv dAwv amd exeiva mou dievkpviCovtat oTo mapov

yxelpiblo pmopei va emM@épel Kivouvo 0WUATIKOU TPAUUATIOHOU.

7.0IAOO0PA (TMHMA EZYNHPETHIHE META THN NOAHZH, EMIZKEYEE, EITYHIH, KAN.)

O1 emokevég mpémel va mpaypatomolobvTal amé E181keupévo ATopo. AUTO To NAEKTPIKO

Tpoidv avtamokpivetal oTa oxvovta mpotuma acpaleiag. Ot emokevéq dev mpémeiva
TIPAYHATOMOLOUVTAL TTAPd [OVO aMO ELSIKEVUEVOUC TEXVIKOUC XNOILOTOLWVTAC YVAOLA
avtaMaktiké. Omotadnmote mapdhePn we mpog T 6UoTacn autr pmopei va amofei 1dtaitepa
emkivouvn yia Toug xprioTec. Edv ouvtpéxel mepimtwon, kahéote To TRpa e§ummpétnong petd
NV MOANGN TOU KATAOTAUATOC AYOpdS TOU TIPOIOVTOC.

H iy ewtiopod mov mephapfaverat 0To wTIOTIKO mpémel va avtikaioTatal amd Tov
KATaoKeuaoTn, Tov aviimpoowmo oépPic 1} dtopa pe avaloyn Katdption.
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1.SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

@ Uziemienie

@ Urzadzenie Klasa Il. Podwojna izolacja. Poldlaczenie do uziemininia nie jest koniecze.

2. 0GOLNE ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Przeczytac uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu
umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE:
podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegac podstawowych zaleceri

bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazeri ciafa.

1) Zalecenia ogdlne
Urzadzenie nalezy umie$ci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

OSTRZEZENIE

zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem do montazu, konser-
wacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub wytaczy¢i upewnic sie,
ze nie moze sie ponownie wiaczy¢. Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy
nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego w Scianie okablowania lub przewodu.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalacji. Przewdd uziemienia powinien by¢ dtuzszy niz przewdd L, N.

3.SPECJALNE ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

4, 0CHRONA SRODOWISKA

UWAGA!

Nie nalezy wyrzucac produktow elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowe-
mmm 0. Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy

skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu.

Urzadzenie nalezy oddac do punktu zhidrki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami.

5. CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA

Napiecie nominalne 220-240V~
Czestotliwosé nominalna 50/60Hz

. 79745, 79746: 24W 79747: 28W;
e ol 79748: 21W; 79749: 9.5W;
Zaréwka LED
Temperatura otoczenia 25°C

. . Klasa I: 79745, 79746, 79749

Klasa zabezpieczenia Klasa li: 79748, 79747

Wskaznik zabezpieczenia IP IP20

Ten produkt zawiera 2 (79745/79748/79749) / 4 (79746 ) / 6 (79747) Zrédto Swiatfa o klasie
efektywnosci energetycznej <E> - (EU) 2019/2015

6. KONSERWACJA / CZYSZCZENIE

Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.
Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
oryginalnych cze$ci zamiennych. Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za soba
powazne ryzyko. Uzywane zardwki musza mie¢ zawsze taka sama charakterystyke jak podana
w instrukgji. Nie wymienia¢ zarowek w czasie deszczu.

OSTRZEZENIE!
Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukcji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

7. INNE INFORMACJE (SERWIS PO SPRZEDAZY, NAPRAWY, GWARANCJA, ITD.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje. Ten
produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami. Naprawy musza by¢ wykonywa-
ne wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czesci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika. W danym
wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.

Zamontowane w tej oprawie o$wietleniowej Zrddto Swiatta moze by¢ wymieniane wytacznie
przez producenta, pracownika jego serwisu naprawczego lub inng osobe posiadajaca odpowied-
nie kwalifikacje.
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1.SIMBOLURI DE AVERTIZARE

@ Cititi instructiunile

@ Legarea la pamant

@ Siquranta dlasa Il. Aceasta lampa este izolat dublu si note mici fie sarma la un conductor de protecje.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA GENERALE

Cititi in amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul i pastrati-I
pentru a- consulta ulterior si, daca este necesar, dati-l mai departe la alte persoane.

ATENTIE:

(and utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna masurile de securitate de

baza pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de accidentare.

1) Generalitati
Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

OSTRZEZENIE

Alimentarea electrica trebuie intreruptd inainte de a se incepe montajul, intretinerea,
schimbarea becului sau curatarea. Inlaturati sigurantele fuzibile sau dezanclasati-le si
asigurati-va i acestea nu se pot re-anclasa. Inainte de a face 0 gaurd, verificati ca nu
riscati sa gduriti un cablaj sau o feava care ar putea sd existe dar nu e vizibila.

2) Securitatea electrica
Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de cablare in
vigoare in tara de instalare. Firul de impamantare trebuie sa fie mai lung decat firul L, N.

3. REGULI DE SECURITATE SPECIFICE

Nu se aplica nicio requla de securitate specifica.

4, PROTECTIA MEDIULUI

E PRUDENTA!

Produsele electrice nu se arunca impreuna cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duse

mmm= |3 un punct comun de colectare pentru eliminarea ecologica a deseurilor in conformi-
tate cu reglementarile locale. Pentru informatii privind reciclarea, contactati auto-
ritafile locale sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul in mod
ecologic si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. SPECIFICATIILE DISPOZITIVULUI

Tensiune nominala 220-240V~
Frecventa nominala 50/60Hz

. 79745, 79746: 24W 79747: 28W;
Putere nominala 79748: 21W; 79749: 9.5W;
Putere bec LED
Temperatura ambianta 25°C

CLASA1: 79745, 79746, 79749
CLASA1I: 79748, 79747

Numar IP IP20

Acest produs contine 2 (79745/79748/79749) / 4 (79746) / 6 (79747) o sursa de lumina cu clasa
de eficientd energetica <E> - (EU) 2019/2015

Clasa de protectie

6. INTRETINERE / CURATARE

Tnainte de intretinere sau curitare deconectati de la reteaua de alimentare. O reparatie
trebuie efectuatd doar de o persoana calificatd, cu folosirea unor piese originale. Reparatiile
necorespunzdtoare pot sa conduca la riscuri importante. Becurile utilizate trebuie sa corespunda
complet caracteristicilor definite in acest manual. Nu inlocuiti becurile in timpul ploii.

AVERTISMENT!
Folosirea altor accesorii decat cele specificate in acest manual poate conduce la
riscuri de raniri corporale.

7. ALTELE (SERVICE, REPARATII, GARANTIE, ETC.)

Pentru repararea produsului apelatila o persoana calificata. Acest produs electric este conform
cerintelor esentiale de securitate. Reparaiile trebuie efectuate doar de personal calificat,
utilizand piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole mari pentru utilizator. Pentru
service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde ati cumparat produsul.

Becurile LED ale acestei lampi nu pot fi schimbate, astfel cd aceasta trebuie s fie eliminatd ca
deseu la sfarsitul duratei sale de functionare.
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1. WARNING SYMBOLS

@ Read the instructions

@ Earthing

@ Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a protective conductor.

2. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future
reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING:
When using electrical appliance, basic safety precautions should always be followed to
reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General
Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

WARNING

The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchan-
ging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF
and secure from reactivation. Care must be taken before drilling fixing holes to
avoid any existing wiring or pipework that may be concealed.

2) Electrical safety
Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.
The earth wire should be longer than L,N wire.

3. SPECIFICSAFETY RULES
No specific Safety Rules apply.

4. ENVIRONMENTAL PROTECTION

CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
mmm t0 a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance

with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.

The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5. APPLIANCE SPECIFICATIONS

Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50/60Hz

79745,79746: 24W 79747: 28W;
SRR 79748: 21W; 79749: 9.5
Bulb rating LED
Ambient Temperature 25°C
Protection class CLASS I: 79745, 79746, 79749

CLASS 11: 79748, 79747
IP number IP20

This product contains 2 (79745/79748/79749) / 4 (79746) / 6 (79747) a light source of energy
efficiency class <E> - (EU) 2019/2015

6. MAINTENANCE / CLEANING

Disconnect from mains before maintenance or cleaning. Repairs should only be carried out by
qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate repairing could cause
significant danger. Always use bulbs according to specifications listed in this manual. Do not
replace bulbs when it is raining.

WARNING!
The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. OTHERS (SERVICE, REPAIRING, GUARANTEE, ETC....)

Have your product repaired by a qualified person. This electric product is in accordance with

the relevant safety requirements. Repairs should only be carried out by qualified persons using
original spare parts, otherwise this may result in considerable danger to the user. Please contact
the store which you bought the product for after sale services if any.

The light source of this luminaire must be replaced by the manufacturer or service agent, or
alternatively by a person with adequate qualifications.
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79746

EAN CODE

3276000664215
3276000664222
3276000664086

79749

L = Marron / Marrén / Castanho / Marrone / Kagé / Brazowy /
Kopi v/ KoHpip / Kop! v / Maro / Castanho / Brown

N = Bleu / Azul / Azul / Blu / MtrAe / Niebieski / Cnruin / Kek /
Cunin / Albastru / Azul / Blue

& = Vert / Verde / Verde / Verde / Mpdaaivog / Zielony / 3eneHsiii /
XKacein / 3enennit / Verde / Verde / Green

EAN CODE
3276000664239
3276000664062

L = Marron / Marrén / Castanho / Marrone / Kagé / Brazowy /
KkopuyHeBbii / KoHbIp / Kopuureswii / Maro / Castanho / Brown

N = Bleu / Azul / Azul / Blu / MTrAe / Niebieski / Cuhuii / Kek /
Cuhiit / Albastru / Azul / Blue

8
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* Garantie 5 ans/ 5 aios de garantia / Garanzia 5 Anni /
Eyyonon 5 etwv / Gwarancja 5-letnia / Garantie 5 ani/
Garantia de 5 anos / 5 years warranty

CEX

Made in China 2021

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France




